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Hitler napoveduje popolno uničenje
boljševizma

Nemški plen: 2,500.000 ujetnikov, 22.000 topov, 18.000 tankov in 14.500 letal
Berlin, 4. oktobra, s. Ob priliki zborovanja v 

žportni palači, s katerim se je začelo novo ob­
dobje nemške zimske pomoči, je imel včeraj Hitler 
ob 17 daljši govor. Pred njim je propagandni mi­
nister Goebels podal pregled zbirk zimske pomoči 
v preteklem letu. Ko se je potem pokazal Hitler, 
ki je prispel v Berlin z vzhodnega bojišča, so ga 
zbrane množice navdušeno pozdravile. V začetku 
svojega govora je Hitler napovedal velikanske 
uspehe, ki jih je treba pričakovati kot posledice 
operacij, ki se razvijajo zadnjih 48 ur. Potem je 
podal pregled gigantske borbe, ki jo je 23. junija 
začel bojevati nemški narod proti sovražniku 
Evrope. Rekel je, da so ti dogodki predhodniki 
nove evropske dobe in poudaril, da si je Nemčija 
borbo proti boljševizmu vstavila v svoj program 
že leta 1983 in je v tej borbi dobila za svojega 
zaveznika Italijo, s katero je povezana z vezmi 
zavezništva in osebnega prijateljstva. V odgovoru 
na laži angleške propagande je Fiihrer dejal, da je 
sedanji vojni spopad sprožila Anglija pod vpli­
vom judovstva in mednarodnega prostozidarstva 
in se dobro zavedala, kakšne žrtve prinaša s se­
boj takšna vojna. Toda zaradi posledic, ki bi jih 
ta vojna utegnila imeti za bodočih sto let Evrope, 
pa je Hitler storil vse, da bi se vojni izognil. Iz 
enakega razloga so odhajali predstavniki Nemčije 
tudi v sovjetsko prestolnico, da bi naredili spo­
razum. Toda Rusija se je skrivaj zahrbtno in 
mrzlično pripravljala na vojno proti Nemčiji. 
Nemške meje so bile vsak dan bolj ogrožene in 
vedno večja je bila nevarnost, da bodo Rusi sko­
čili nemški vojski v hrbet. Obisk Molotova v Ber­
linu naj bi prinesel v ta položaj razčiščenje, toda 
Stalinov odposlanec je predložil Nemčiji nespre­
jemljive zahteve, ki se dajo spraviti v štiri točke:

1. likvidacija Finske;
2. prepustitev Romunije njeni usodi (torej 

narod — tako je rekel Hitler — ki sem mu jaz 
dal 6vojo častno besedo);

3. pošiljatev sovjetskih garnizij ▼ Bolgarijo;
4. priposestvovanje Dardanelskih ožin.
Te zahteve, je nadaljeval Hitler, so bile ne­

sprejemljive in zato sem jih tudi zavrnil. Ob tem 
eem na jasen način razumel, da moram stati na 
6traži. Spričo takšnih dogodkov je bil najbolj na 
mestu popoln molk, kajti le Ona sama iskra bi 
lahko zahtevala za žrtev življenja sto in sto nem­
ških vojakov. In jr  tistem trenutku, ko sem zve­
del, da bo sovražnik prvi ustrelil name, sem za 
puško zagrabil in ustrelil seveda jaz. To je bil 
resnično trenutek najtežje odločitve v mojem živ­
ljenju. Od 22. junija, ko so se začele operacije, 
se vse razvija v skladu z vnaprej izdelanimi na­
črti. Naše čete in sile so zmerom obdržale po­
budo kakor v vseh prejšnjih vojnih spopadih, 
tako tudi v sedanjem. Nismo se zmotili o solid­
nosti našega orožja, o popolnosti naše organiza­
cije, kakor se tudi nismo zmotili o odpornosti in 
požrtvovalnosti našega zaledja. Edino je, česar 
nismo predvidevali, namreč ogromne priprave so­
vražnika in za las je manjkalo, da 'n ista  bili po­
teptani Nemčija in Evropa. In danes lahko za­
trdim edino to, da je sovražnikov odpor zlom­
ljen in se sovražnik ne bo mogel več postaviti 
na noge. (Po dvorani so zadoneli glasni vzkliki 
in ploskanje.)

Nobena grožnja, kakor edina ta boljševi- 
ška, doslej še ni grozila Evropi. Toda zavoljo 
junaštva in požrtvovalnosti naših vojakov pa je  
nevarnost že odstranjena. P rv ikrat je  val pre­
bu jen ja  zajel vso Evropo. Na severu se voj­
skuje m ajhen junaški narod: Finska. Na jugu 
se bojnje Romunija, ki je  morala na jp re j pre­
m agati eno svojih najtežjih  notranjih kriz, da 
se je  dvignila in postavila na noge pod vod­
stvom svojega odločnega voditelja. Od Sever­
nega Ledenega m orja pa do Črnega m orja so v 
bojni črti razvrščeni rinci, Italijani, Madžari, 
Romuni, Slovaki, Hrvati, Španci, Belgijci, Ho­
landci, Danci, Norvežani in celo Francozi. Ko 
je  voditelj Nemčije omenjal sodelovanje ita­
lijanskih oboroženih sil, je  množica z navduše­
njem  in ploskanjem prekinila njegove besede.

Hitler je  potem začel govoriti o zmagovitih 
bojih, ki jih  je  doslej vodila Nemčija in zatr­
dil, da so uradna nemška poročila zrcalo po­
polne resnice, kar so zmerom potrdila tudi dej­
stva. V Rusiji smo v resnici mi, niso pa Rusi 
na Renu. O ogromnosti te bitke zgovorno pri­
čajo sledeče številke: do danes je  padlo v naše 
roke 2,500.000 ujetnikov, 22.000 topov, uničenih 
ali zajetih je  bilo tudi 18.000 oklepnih vozil. 
Razbitih ali uničenih sovjetskih letal je  že 
14.500. Sovražnik, ki nam stoji na tem bojišču 
nasproti, je  enostavno bestijalen in nečloveški. 
Če je  kdo kdaj bil občudovalec komunističnih 
idej, vam lahko zatrdim, da se bo iz Rusije 
vrnil popolnoma ozdravljen. Pet milijonov vo­
jakov, ki sodelujejo v bitki, bodo lahko potr­
dili vso resničnost raja, ki v njem  žive ruski 
delavci in prebivalstvo. Na račun ljudstva, ki

je  padlo v najbolj temno uboštvo in težko sta­
nje, je postala Rusija ena sama neizmerna oro­
žarna, naperjena proti Evropi. Proti temu o rja ­
škemu sovražniku pa so naši vojaki dobili od­
ločilne zmage. Nobena hvala ne zadostuje, da 
bi z njo poplačali to junaštvo, posebej pa ju ­
naška dela nemške pehote. Pehotne divizije so 
naredile pot več tisoč kilometrov, kakor je  do­
slej še nobena vojska v zgodovini ni naredila. 
Hitler je  potem omenil, da so nemški pionirji 
v kratkem  času in z uspehom obnovili 25.000 
kilometrov sovjetskih železnic, je  pristavil, da

ima Nemčija ogromne zaloge streliva, kar ji 
dovoljuje, da omeji svojo proizvodnjo v tej 
panogi, ker je  država sposobna vzdržati boj s 
slehernim sovražnikom. Nemško ljudstvo naj 
se spominja teh mojih besed. Ob sklepu svo­
jega govora je  H itler našteval še velika dela 
m  načrte, ki jih  misli uresničiti na socialnem 
področju po zmagovitem zaključku vojne. Če 
bo nemški naTod sam s seboj složen, ga bo pod­
prl tudi Bog. Konec govora je zbrano ljudstvo 
navdušeno pozdravljalo in vzklikalo H itlerju  
ter nemški vojski.

Letalski napadi 
na Ciper, Tobruk in Marsa Matruh

Glavni Stan Italijanskih Oboroženih SH 
objavlja:

Oddelki Kraljevega letalstva so včeraj zno­
va bombardirali oporišča na otoka C i p r a ,  
kjer so izbrulhnili obsežni požari.

S e v e r n a  A f r i k a :  Edinice našega le­
talstva in nemška letala so ponovno bombar­
dirala važne cilje pri Tobruku in Marsa Ma- 
trohu in so zadela letališča in prednje sovraž­
ne oddelke.

Nad mesto Benghaz? je bil izveden nov 
letalski napad- Eno letalo vrste »Hurricane« je

moralo pristati za našimi črtami, častnik-pilot 
je bil zadet.

V z h o d n a  A f r i k a :  Nič posebnega.
Rim, 4. okt. s. Posebni dopismiik agencije Ste­

lami poroča iz Cirenaike, da so italijanska in nem­
ška letala močno bombardirala angleške utrdbe v 
Tobruku in Marsa Matruhu. Italijanski bombniki 
eo z gotovostjo zadeli železniške naprave na po­
staji in doke. Pred Marsa Matruhom p  so pov­
zročili več eksplozij in velike požare. Nemška le­
tala so bombardirala v zelo nizki višini proti a vi- 
omske baterije, pristaniške naprave in skladišča v 
trdnjavi

Srditi boji okrog Petrograda
Nemško poročilo pravi, da se nemška zastava vije 

v gradiču nekdanjih carjev v Carskem selu
H itlerjev glavni stan, 3. okt. Nemško vr­

hovno poveljstvo objavlja:
Boji na vzhodu se razv ija jo  uspešno.
Bojna letala so v noči na tre tji oktober z 

učinkom, ki je  bil ugotovljen, bombardirala 
vojaške naprave v Moskvi in važno oboroževal­
no napravo jugovzhodno od Harkova.

Močna skupina letal je  ponoči zopet napad­
la središče angleških ladjedelnic v Newcasileu. 
Učinek je  bil velik. Ostali letalski napadi so 
veljali važnim napravam ob angleški vzhodni in 
jugovzhodni obali, letala pa so napadla tndi več 
letališč.

Nad Rokavskim prelivom so včeraj lovci se­
strelili devet letal, letala vojne mornarice pa 
so sestrelila tri angleška letala.

V severni Afriki so nemška strmoglavska 
letala dne 1. oktobra bombardirala pristaniške 
naprave v Marsa Matruhn in v Tobruka. Edi­
nice nemškega letalstva so ob libijski obali se­
strelile tri angleška letala.

Sovražnik ni niti podnevi niti ponoči p ri­
letel nad nemško državno ozemlje.

Berlin, 4. oktobra s. V teku bojev okrog Pe­
trograda so nemške enote zasedle zgodovinski 
gradič ruskih carjev, ki so ga imeli navado ime­
novati vzhodni Versailles. Rusko topništvo, ki je 
streljalo iz Kronstadta, je poskušalo ovirati nem­
ške operacije, toda ogenj ruskega topništva ni 
naredil nič drugega, kakor da ie na dolgo in ši­
roko »pustošil park. Ko so strli sovražnikov od­
por in mu prizadejali pri tem težke izgube, so 
nemški vojaki zasedli grad, ki je bdi dosti poško­
dovan. Ogenj, ki so ga na begu v gradu zanetili 
sovjetski vojaki, so Nemci že v kali zadušili.

Berlin, 4. oktobra s. Pri zadnjem bombardira­
nju Moskve so bile glavni cilj napadov mehanične 
delavnice, ki se imenujejo po Kirovu. Gre ca ob­
sežno industrijsko podjetje, ki izdeluje avtomobil­
ska vozila, traktorje in stroje za ladjedelnice. V 
teh tovarnah je okrog 40.000 do 50.000 delavcev. 
Bombni napad je bil zelo uspešen. Ogledniška le­
tala so pozneje videla, da so bili v«  tovarniški 
objekti zadeti.

Berlin, 4. oktobra s. Dne 2. oktobra je sovjet­
sko letalstvo poskušalo napasti neko nemško di­
vizijo, ki se bori na južnem delu bojišča. _ Toda

so zbila 14 sovjetskih letal, sama pa niso imela 
tfrbene izgube.

Helsinki, 4. oktobra s. Uradno poročajo, da 
so bili v četrtek zvečer potopljeni trije moderni 
sovjetski vlačilci po petsto ton. Potopili so jih 
finski motorni torpedni čolni, ki so patrolirali 
blizu pristanišča Suursaari. Sovražnikov poskus, 
da bi s svojimi torpednimi čolni vdrli v pas ob 
finskem obrežju se je ponesrečil, pri čemer so fin­
ska letala s svojimi bombami zadela en sovjetski 
bojni čoln.

Berlin, 4. oktobra s. Predvčerajšnjim se je 
nadaljevalo bombardiranje industrijskih naprav in 
glavnih skladišč v Petrogradu. Nemško topništvo 
je z enakim uspehom bombardiralo tudi prista­
niške naprave v Kronstadtu ie Oranienbaumu. V 
polno je bila zadeta tudi neka sovjetska ladja 
3000 ton.

Berlin, 4. oktobra s. Po poročilih, ki so pri­
spela z vzhodnega bojišča, so v četrtek Sovjeti 
izgubili 42 svojih letal, od katerih jih "je bilo 37 
zbitih v letalskih spopadih.

Helsinki, 4. oktobra s. Poročajo, da je v noči 
od 2. na 3. oktober napadel oddelek sovjetskega 
letalstva vzhodni del Finskega zaliva in metal 
bombe na kraja Parvo in Kotka. Rusi so metali 
svetilne bombe. Ta napad je povzročil tudi alarm
v Helsinkiju. Finsko letalstvo pa je bombardiralo 
železniško postajo na železniški progi proti Mur­
mansku, zlasti pa pri Kavinuaki ter porušilo tire. 
Protiletalsko topništvo, priključeno finskim pe­
hotnim divizijam je v Karelijski ožini zbilo en 
ruski bombnik. Neugodne vremenske razmere so 
zadnje dni zelo zmanjšale letalsko delovanje.

Berlin, 4. oktobra s. Poveljnik nemške ko­
penske vojske maršal Brauchitsch je 4. oktobra 
praznoval 60 letnico svojega rojstva.

Povišani finski častniki
Helsinki, 4. oktobra, s. Poveljnik finske vojske 

maršal Mannerheim je predlagal pet polkovnikov 
za napredovanje v generale. Ti polkovniki 60 se 
borili na karelijskem ožinskem bojišču. Ernstviziio, Ki se Don na južnem aeiu Dojisca. ioaa •     . —

nemška lovska letala so prestregla sovražnika in I Lagus, ki je  tud« predlagan za generala, se je bo­
se spustila z njim v letalski spopad, pri čemer jeval p n  Petroskpju.

Bolgarija je s tistimi, ki cenijo delo
Sofija, 4. oktobra. 8. Bolgarski vojni minister 

Daskalov je imel včeraj zelo pomemben govor ob 
priliki imenovanja novih podporočnikov delavske 
armade, ki 60 bili do sedaj v šoli. Minister je 
med drugim dejal: >Mi smo mlad narod in ni-

Vojvoda Spoletski sprejel Blaža Lorkoviča,
tajnika Ustašev

Kim, 4. oktobra, s. Tajnik ustaškega gibanja 
dr. Lorkovič je včeraj zjutraj končal svoje obiske 
v mestu, kjer je bil povsod sprejet s prisrčnostjo 
in naklonjenostjo. Gost, ki je iskren in vnet ob­
čudovalec Rima, je storil vse, da bi na svojem 
Potovanju po Italiji našel potreben čas, da bi v 
6vojem obširnem programu lahko posvetil nekaj 
trenutkov največjim lepotam večnega mesta. Ne­
kaj ur se je mudil tudi na obisku pri fašističnik 
•rganizacijah, ki ga zanimajo. Tako je v sprem­

stvu zveznega tajnika obiskal okrajno skupino 
»Savyo«, ter se podrobno bavil z njenim delova­
njem. Poklonil se je tudi pred spomenikom ti­
stih, ki so padli za revolucijo. Popoldne je dr. 
Lorkoviča in njegove sodelavce sprejel Spoletski 
Vojvoda, ki se je z njim dolgo časa prisrčno raz- 
govarjal. Snoči je bil gost tudi pri večerji, ki jo 
je hrvaški poslanik v Rimu priredil njemu v čast. 
Dr. Lorkovič in člani ustaškega poslanstva bodo 
zapustili Rim danea

mamo nakopičenega bogastva, s katerim bi lahko 
zadovoljili vse državljana, pač pa smo narod, ka­
teremu delo prinaša pravo bogastvo. Nimamo zla­
tih zakladov, od katerih bi mogli živeti, pač smo 
delavni narod, za katerega pomeni delo bogastvo. 
Zato smo mi prvi, ki vidimo naš blagor v našem 
delu. Vojna je spremenila naše delo v vojaško 
delo, ki pa se je s tem še podvojilo. Z vojnim 
delom smo nadomestili vse mobilizirane čete in 
jih opremili, da jim damo možnost, baviti se s 
čisto vojaškimi nalogami. Tako so delovne sile 
postale potrebne ne samo za javna dela, ampak 
tudi za promet v poljedelstvu, predvsem pa za 
vojsko. Delo je spremenjeno v bogastvo, ki ne 
propade kakor zlato, marveč krepi, pomladi in 
strne ljudsko narodno moč.< Na koncu je vojni 
minister dodal: »Vaše napredovanje sovpada z
obletnico pristopa na prestol našega vrhovnega 
poveljnika. To ni le naključje. Zgodilo se je to 
vprav zato, ker je kralj Boris najbolj vnet pod­
pornik vaše organizacije. Vabim vas, da daste iz­
raza vašemu sedanjemu slavju in vašo hvaležnost 
najvišjemu vodji s klicem »Hura« za kralja Bo­
risa in za napredek delovne armade.«

Visoko odlikovanle 
škofa dr. Rožmana, 
župana dr. Adlešiča 
in dr. Plesa

Ljubljana, 4. oktobra 
Nj. Vel. K ralj in cesar je  na predlog Duc.ej,’ 

motu proprio podelil ljubljanskem u škofu Ek«< 
msgr. Gregoriju Rožmanu visoki red »kor.ini: 
datorja Italijanske Krone«.

*

iS Kraljevim »motu proprio« je bil na predlne 
Duceja podeljen kril častnega viteza Italijanske 
Krone ljubljanskemu županu dr. Juru A d I e š i ž u. 
za viteza reda Italijanske Krone pa je bil ime­
novan dr. I v a n  P le s .

Ta|nik stranke sprejel 
zvezne tajnike
Rim, 3. oktobra, s. Tajnik fašistične Strainke 

Min. Serena je sprejel na poročanje zvezne 
tajnike. Podal je  obsežno poročilo o važnosti 
ukazov in ukrepov, ki jih je  sprejel ministrski 
svet, zlasti pa je  razložil ukrepe, ki se nana­
šajo na stranko. Po Ducejevi zapovedi bo stran­
ka povečala nadzorstvo nad vsem življenjem v 
državi in sicer pod geslom: »Enake omejitve 
za vse!« To geslo mora biti strogo spoštovano, 
da bo narod bojevnikov in delavcev dal Ducf u1 
popoln dokaz svoje vere in svoje volje / '  
zmago, kakor se je  to vedno zgodilo

Vesti 4. oktobra
Za obletnico vlade bolgarskega k ra lja  Borisa je

bila v sofijski katedrali slovesna služba 
božja, pri kateri so bili navzoči princ Ciril, 
člani vlade, diplomatski zbor ter številni 
predstavniki civilnih in vojaških oblasti. Po 
te j svečanosti je bila parada vojaških čet 
mimo dvorca. Vojaki in množica so kralja  
Borisa navdušeno pozdravljali.

Ameriško pomoč Rusiji je treba na vsak način 
pospešiti in povečati, je  sporočil predsed­
niku Rooseveltu angleški veleposlanik loj-tf 
Halifax, ki se je bil vrnil pred dnevi iz 
Londona v Washmgton.

Avstralska vlada je  odstopila, nakar je  dobil 
mandat za sestavo nove vlade delavski po­
slanec John Curtin.

Nemško časopisje na dolgo in široko razpravlja
o visokem številu potopljenih sovražnikovih 
ladij v septembru in pravi, da je  sovražnik 
doslej izgubil za 14 milijonov ton svojega 
brodovja, odnosno brodovja, ki je  v njego­
vi službi.

Japonska vlada je  odločno protestirala pri per­
zijski vladi proti njeni odločitvi, da odreka 
zanaprej japonskemu diplomatskemu za­
stopniku diplomatske prednosti. Japonska 
vlada meni, da je  to nelepa kršitev diplo­
matskih pravic. Do tega sklepa ie prišla 
perzijska vlada zgolj pod angleškim pri­
tiskom.

Turski predsednik republike Ismet Iineni bo
imel pred veliko turško narodno skupščino 
29. oktobra velik govor. Na tisti gan pra­
znuje namreč Turčija jubilej ustanovitve 
republike.

Japonski uradni krogi javljajo , da je  japonska 
vojska močno napredovala v pokrajinah 
Čengsien in Hunan in da so potisnile čete 
maršala Čangkajška. Japonci so baje pri 
tem ujeli 5000 Kitajcev, na bojnem polju 
pa je  obležalo 2000 Kitajcev.

Madžarska in Slovaška sta predvčerajšnjim  pod­
pisali pogodbo o ureditvi vprašanja, ki se 
tičejo socialnega zavarovanja na ozemljih, 
ki so bila priključena Madžarski in podkar- 
patski Rusiji.

Oddelek k itajskih  čet je  60 km od Laokaia na­
padel indokitajski potniški vlak, pri čemur 
je  bil ubit en indokitajski podčastnik, 4 
vojaki pa ranjeni. Roparji so vse potnike 
potem oropali.

Iz Ankare poročajo, da je  turška vlada dala za­
preti vse platno in ves bombaž v državi.

Bombni napadi na angleška 
mesta
Newyork, 4. oktobra, s. Angleški ministrski 

predsednik Churchill je v enem svojih zadnjih go­
vorov omenil, da se Nemčija nahaja v nepriidkah, 
posebno kar 6e tiče letalstva. Nekaj dni za tem pa 
so se nemška letala z vso močjo vrgla nad An­
glijo, kar nam najbolj potrjuje »Newyork Times«, 
ki piše sledeče: »Napadi na Anglijo 60 z dneva v 
dan hujši. Pet angleških mest je bilo pretekle noči 
močno bombardiranih. Štiri mesta 6e nahajajo v 
plamenih v srednji in severni Angliji, eno pa ob 
južnd obaili. Zadnje mesto je imelo tri napade, od 
katerih je bil eden zelo močan. Tudi dve mesti v 
srednji Angliji sta bili močno bombardirani kmalu 
po Churchillovem govoru.

S Hrvaškega
Zagreb, 4. okt. e. Hrvaški »Službeni list« je 

včeraj objavil zakonski odlok, ki določa, da se 
smejo poslužiti izkaznic za nabavo oblačilnih 
predmetov le tisti, ki dokažejo, da niimajo več ko 
dve obleki in dva plašča, razen volnenih in slav­
nostnih oblek. Za ženske velja, da ne smejo imeti 
več ko tri obleke in še tri sezijske, tri pare čevljev, 
oziroma odgovarjajočo količino blaga za obleko 
ali usnja za čevlje. Kupec bo moral dati prodajal­
cu v tem 6mi6lu izjavo, ki jo bo potem trgovec 
predložil občinski upravi zaradi potrebnega nad­
zorstva. Tisti, ki bi se pregrešili proti tem pred­
pisom, bodo kaznovani z zaporom do šestih me­
secev in z denarno globo 100 kun.
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Prihod ministra za korporacije, 
Eksc. Ricci-ja

Ljubljana mu je priredila dostojen sprejem
Ljubljana, 4. oktobra.

Da bi tudi italijanska vlada dala poseben 
poudarek letošnjemu Ljubljanskem u velesej­
mu, je  kot zastopnika poslala nanj ministra 
za korporacije Eksc. Renata Riccija.

_ Včeraj z opoldanskim brzovlakom se je  pri­
peljal visoki gost v našo belo Ljubljano, kjer 
bo danes odprl našo največjo razstavo — Ljub­
ljanski velesejem, ki naj pokaže gospodarsko 
delavnost naše in drugih pokrajin.

L jubljanski kolodvor je  bil za to priliko 
še posebno slovesno okrašen z državnimi za­
stavami ter z zelenjem in cvetjem. Ob vsem 
peronu so bile položene preproge vse do izho­
da poslopja. Na peronu samem je bila postav­
ljena častna četa sardinskih G renadirjev s  pol­
kovno zastavo in godbo. Odličnega gosta so na 
kolodvoru pričakovali razen Eksc. Visokega Ko­
m isarja Graziolija še poveljnik arm adnega zbo­
ra Eksc. Mario Robotti, šef kabineta pri Viso­
kem komisariatu Bissia, podžupan ljubljanski 
dr. Ravnihar, podpoveljnik centra Gatti, major 
Lombardo, kvestor Messana, železniški d irek­
tor inž. Kavčič, poverjenica ženskega fa iija  ga. 
De Vecchijeva ter številni zastopniki častni­
škega zbora, predstavniki oblasti in korporacij.

Ob prihodu Eksc. Visokega komisarja na 
kolodvor je  godba zaigrala pozdravno korač­
nico, potem pa je  pregledal vojaško četo.

Z nekaj minutami zamude je  privozil na 
postajo tržaški brzovlak. Iz salonskega voza, 
ki je  bil vlaku priključen, je  izstopil Minister 
za korporacije Eksc. Renato Ricci. Takoj je 
stisnil roko najodličnejšim  predstavnikom, ki 
so ga pričakovali, potem pa je  sprejel poročilo 
poveljujočega častnika. Obšel je  častno četo 
vojakov, ki jo  je  pozdravil z rimskim pozdra­
vom. Godba je  zaigrala pozdravno koračnico.

Eksc. Visoki komisar je  za kratek čas po­
vabil visokega gosta v kolodvorsko čakalnico, 
ki je  bila za to svečano okrašena. Minister 
Eksc. Ricci in Eksc. Visoki komisar sta se po­
tem poslovila od navzočih in se odpeljala z 
avtomobilom. Tudi pred kolodvorom se je  zbra­
la velika množica ljudi, da vidi visokega pred­
stavnika italijanske vlade.

Ljubljana je  bila odeta v zastave, da s tem 
pokaže, kako visoko ceni odličen obisk ugled-

»»
speci ali/,zato corai recupe- 
ro anni e abbrev ia ilone. — 
Proroua servizio m tli tare. 
— C onvltto ,- Sem iconvitto. 
Pensionato a lnnni e iicnole 
regi«. A perte iacrliloni. 

C hledere program rna.

lielmo Marconi"- Oenezi
epecializ tranl tečall *a n a ­
dom eščanje a lt sk ra jšan je  
učnih  lot. — Odložena vo- 
laSka obveznost. — Zavod 
za no tran je  In zunanje n- 
čenoe. — Penzlonat in k ra ­
ljeve Aole. Vpisovanje p ro­
sto. Zahtevajte  program

nega /italijanskega predstavnika, ki je prišel 
med nas, k o  odpiramo prvi velesejem v Ljub­
ljanski pokrajini.

Minister za korporacije je dovolil iz­
redno podporo 100.000 lir za kritje stro­
škov, nastalih ob organizaciji ljubljanskega 
velesejma, ki bo slovesno odprt danes.

Novi vseučiliški rektor 
pri Vts. Komisar u

Ljubljana, 4. oktobra.
Včeraj dopoldne je  Visoki Komisar sprejel 

v vladni palači novega vseučiliškega rektorja 
prof. dr. Milka K o s a ,  ki ga je  sprem ljal vse­
učiliški tajnik dr. S k e t e l j .

Prof. dr. Kos je  Visokemu Komisarju izro­
čil vdane pozdrave v svojem imenu in v imenu 
vseučiliškega profesorskega zbora ter akadem­
ske mladine.

Visoki Komisar se je  prisrčno zahvalil za 
pozdrave ter je  nato razpravljal z novim rek­
torjem  dr. Kosom o raznih vprašanjih, ki se 
nanašajo na ljubljansko vseučilišče.

Zastopniki Rokodelskih 
zavodov iz Treh Benečij 
na poročanju

Ljubljana, 4. oktobra. 
Ob priliki Ljubljanskega velesejma je  pred­

sednik Rokodelske zveze in Narodnega roko­
delskega zavoda ter male industrije, nar. sv. 
Piero Gazzotti sklical včeraj ob 15 v Fašistov- 
skem domu na poročanje predsednike in rav­
natelje Rokodelskih zavodov in male industrije 
iz Treh Benečij.

Sestanek se je  začel s pozdravom Duceju. 
Predsednik nar. sv. Piero Gazzotti je  dal po­
tem navodila za bodoče delo, ki ga morajo 
imenovane ustanove izvajati p ra v ta k o  pa tudi 
delegacije gornjih zavodov na polju tehničnega 
in poklicnega šolstva, pri čemur morajo v vsa­
kem oziru podpirati delo v korist rokodelskih 
panog.

Na seji so bili navzoči zastopniki zavodov 
iz Bolzana, Gorice, Roveretta, Benetk, Trsta in 
iz Ljubljane. Te je nar. sv. Gazzotti še prav po­
sebno toplo pozdravil.

O  raznih vprašanjih so spregovorili^ Dello- 
ro iz Benetk, Boccini iz Gorice, Grillo in Gio- 
vanni iz Trsta, Cresci iz Roveretta, Alesani iz 
L jubljane. Na "vsako posamezno pripombo je 
podrobno odgovarjal predsednik nar. sv. Gaz­
zotti.

N A R O Č I T E

..SLOVENČEVO KNJIŽNICO'
T A K O  JI

Operno gledališče: Straussov »Netopir I I

CORA
T O R I N O  • 1 8 3 5

A M A R O  C O R A
col s e lz : ottimo aperitivo 
liscio: effioace dijjestivo

s sod avico: najboljši aperitiv —-  »atn, brez 
sodavice: zelo učinkujoč za dobro prebavo

Včeraj, 3. t. m. je Opera uprizorila premiero 
Strausovega »Netopirja« za premierski abonma; 
predstave so se udeležili tudi minister za korpo­
racije Eksc. Ricci, Visoki komisar Emilio Grazioli 
in narodni svetnik Gazzoti in zastopniki d igih 
oblast L Gledališče je bilo dobro zasedeno.

Po daljšem času 6« je J. Straussova opereta 
ponovno pojavila v letošnjem programu operne­
ga gledališča. To delo klasičnega predstavnika du­
najskega valčka in dunajske operete spada med 
tiste stvaritve, ki nosijo, poleg vedrosti im nepri­
siljenega humorja v d rama Is ki zasnovi v muzikalni 
obdelavi značaj 6koraj male komične opere. Brez 
kakih dolgoveznih dialogov in situacijskih premo­
rov potekla v svojem zapletku in razpletku živah­
no in neprisiljeno v karaikterizriranju tipov in du­
najske vesele družbe. Že drama teka zasnova teži 
za nekakim resnejšim tipom operete, kjer ni me­
sta osladnostim, marveč jo preveva iz karakteri­
stično podainih lahkoživih tipov pristno izhajajoč 
humor. Še večjo vrednost pa ji daje glasba bodisi 
po spevih bodisi v orkestrski obdelavi. Mojstra 
valčka je 6eveda najbol najbolj zanimala in zajela 
plesna scena v drugem dejanju, kjer je skladate­
ljev duh utelesil svojevrstne melodije in njihovo 
lepoto podal iz sveta vedre prisrčnosti in tople in­
timnosti, ki obžarja vso njegovo glasbo. Zato je 
ista tako dostopna in popularna kakor maloka- 
tera te vrste. Nekaj iskrenega in pristnega je v 
njej.
/■ Uprizoritev »Netopirja« 6ta pripravila D. 

Žebre in režiser E. Frelih. Žebreta poznamo kot 
vestnega delavca. Tudi to pot je skrbno obdelal mu­
zikalno stran in dobro vodil predstavo. Polni or­
kester je lepo podajal in oblikoval Pripomniti rito- 
ramo, da že dolgo nismo slišali v taki enotnosti in 
preciznosti operete, kakor je bila ta. Momenti 
slabših mest so 6e še pojavili v skladnosti tu pa 
tam med zborom ter solisti na eni in orkestrom 
na drugi strani, vendar je v celoti na prav dostojni 
višina. Tudd režija ie pokazala skrbnost. Frelih je 
delo postavil režijsko in scensko zelo dobro. Pre­
či zinejše izdelanosti potrebujejo še situacijski pre­
hodi in nekatere podrobnosti psihološko verjet­
nostnega značaja, na kar bo mogel v bodoče pola­
gati več pozornosti. Na ta način bo delo dosled­
neje povezano v svojem poteku. Kajti režiserjeva 
naloga ni le postavljati, ampak tudi po verjetno 
nujnih sosledicah izgladiti potek in to v mejah 
odra, ki predstavlja odigravajoči svet zase — brez 
auditorja. Lepo je razvrstil ansambel v drugem 
dejaiju; tretje dejanje je najbolj kompaktno. V 
06 ta lem pa je Frelihovo delo rraslo po vrednosti 
v primem z lanskim. Uspeh nas veseli.

Očividno so se z ljubeznijo opiijeli dela vsi 
nosilci vlog. Prikupno Adelo je izoblikovala Ribi­

čeva, ki je tudi svoj pevski del podala v dobri mu­
zikalni interpretaciji, v toplem tonu, lepih višinah. 
Rozalimda Ivančičeve je bila v igri nejasna; igral­

sko ni dojela in prikazala v sebi zaključenega tipa; 
zato je ostala podoba Rozalinde bleda in hladna 
in nekam daleč od drugih. Pevsko označuje zbolj­
šanje, vendar njeno petje še ne zaznamuje tiste 
stopnje in'terpretacij6ke sile in lepote tona, da bi 
ogrel in popolnoma estesko zadovoljil. Eisenstei­
na je nazorno podal M. Sancin v smotrni igri ter 
zgradil pristen tip. Isto moram ugotoviti tudi pri 
Anžlovarju, ki je predstavljal ravnatelja jetnišni- 
ce. V prvi polovici igre Sladoljeva je bil princ Or­
lovski zelo dobro oblikovan, proti koncu pa 6e je 
po nedoslednosti igralčeve gitoalmostd zrušil. Mano- 
sevski je predstavljal Alfreda obojestransko zado­
voljivo. B. Sancin je v dobri igri predstavljal no­
tarja. Rakovec je pokazal v advokatu, da ima tudi 
igralski talent Močno prepričljivo podobo jetnri- 
škega paznika je prikazal Župan v čudoviti prist­
nosti brez pretiravanja in zato tembolj učinkovito. 
Njegova kreacija je bila najmočnejša. Plesalki sta 
predstavljali zadovoljivo Koširjeva in Japljeva. 
Zbor je bil dober. Koreografski vložek je formal­
no pravilno in dobro delo Pilata Plesni zbor po­
trebuje v moškem delu več enotnosti v gibanju, 
dočim je ženski boljši; solista Mohorjeva in Pilata 
sta dobro plesala. Omenim naj še, da je Frelih z 
uspehom nadomestil moško osebo z žensko, ki je 
do zdaj vedno nosila vlogo Orlova.

„S/ovenčeo koledaru
bo veren dokument vseh dogajanj 
današnjih časov, zato ga t akoj  
naročite.

$ Hrvaškega

E R N I A  operasione
IV u o v o  o l t u r a t o r e  i p e d a l e  Conti- 
ene in modo m eravtelloso  qaaU iasi form a 
dl ERNIA, anehe voluminosa, riducendola 

ed imm oblllx*andola in breve tempo 
L’ortODedlco an torizza to  a  norm a di leprge 

rioeve a:
Gorizia 
Idria 
Postu mi a 
Fiume 
Trleste

K I L A bres
operacije I

— Albergo Tre Corone
— Albergo Didic
— Albergo Leone
— Albergo Reale
— Albergo Posta - Piazza

Nov specialen pas
ki Sudovito dobro zadržuje vsakrfno obli­
ko K ILE, tu d i zelo veliko, Jo v kratkem  

(asu  zmanJSa te r  (m obilizira 
Ortoped z zakonskim  dovoljenjem, spre­

jem a v:
— Giovedl 9 Ottobre
— Venerdi 10 Ottobre
— Sabato l t  Ottobre
— Domenica e Lunedl 12 e 18 Ottobre 
Oberden — Martedl e Mercoledl 14

e 15 Ottobre

Naročite naš 
po poldnevnik  

najcenejši

»Slovenski 
dom«!

Zagreb, 4. o k t s. »Hrvatska privreda« prinaša
I članek, v katerem se bavi z italijanako-hrvaškp 

gospodarsko konferenco v Benetkah. Poudarja, 
da eo bili ti razgovori velike važnosti ne samo 
z gospodarskega stališča, pač pa tudi s politič­
nega, kajti po njih se bodo odnošaji med Italijo 
in Hrvatsko še bolj poglobili.

Zagreb, 4. o k t s. Ob priliki obletnice bolgar- 
neodvisnosti prinašajo vsi hrvatski časopisi po­
membne 'članke, posvečene prijateljski državi in 
kralju Borisu. V njih izražajo veselje nad zopetno 
vrnitvijo bolgarskih pokrajin, ki eo bile pod tu­
jim gospodstvom.

Zagreb, 4. oktobra, s. V Zagreb se je vrnilo 
hrvaško vojaško zastopstvo pod vodstvom gene­
rala Stanzerja, ki se je mudilo v Italiji, kjer je 
obiskalo glavna središča vojne industrije. K spre­
jemu tega vojaškega zastopstva so  se na kolo­
dvoru zbrali voditelj italijanskega vojaškega za­
stopstva na Hrvaškem, vojaški ataše pri Kr. ita­
lijanskem poslaništvu in številno zastopstvo hr- 
vatske vojske. General Stanzer, kakor tudi oetali 
člani hrvaškega vojaškega zastopstva, eo izrazili 
veliko zadovoljstvo nad prisrčnimi sprejemi, ki 
eo jim bili prirejeni v Italiji.

Obiskovalcem velesejma!
V traliki v Velesejmski restavraciji (prej 

Dolničar) lahko dobite in naročite knjige 
» S l o v e n č e v e  k n j i ž n i c e « ,  kakor tudi 
lahko dobite vse druge naše časopise: »Slo- 
veneec, »Slovenski (lom< in »Domoljub«.

Doklade delavskim 
družinam v Ljubljanski 
pokrajini

Ljubljana, 3. oktobra. 
Na svoji zadnji seji je  m inistrski svet v 

Rimu sklenil uveljaviti zakon, po katerem  se 
bodo tudi v Ljubljanski pokrajini uvedle dru­
žinske doklade za delavstvo in nameščenstvo.

Take družinske doklade_ obstajajo v Italiji 
že dolgo vrsto let te r so bile v zadnjih časih 
večkrat prav znatno zvišane, zadnjikrat meseca 
junija . Prispevke za to vrsto zavarovanja so 
prvotno plačevali delavci in delodajalci, pozneje 
pa so bili delojemalci oproščeni plačevanja 
prispevkov. Z uvedbo družinskih doklad je  bilo 
izredno pomagano zlasti onim delavcem, ki ima­
jo številne družine. Družinske doklade so bile 
največja pomoč, ker so zlasti pomagale razbre­
meniti številne družine dodatnega dela, ki so ga 
morali opravljati drugi družinski člani zaradi 
nezadostnega zaslužka družinskega glavarja.

Italija je  s tem pokazala pot v socialni po­
litiki drugim narodom, kako se naj pomaga de­
lavstvu s številnimi družinami. V6e delavstvo v 
L jubljanski pokrajini z velikim veseljem po­
zdravlja sklep ministrskega sveta, da  se tudi p ri 
nas uvedejo družinske doklade. Delavstvo bo s 
tem dobilo v tem času zvišanje prejemkov in 
si bo tako olajšalo svoj življenjski obstoj. De­
lavstvo in z njim vsa L jubljanska pokrajina bo 
znala ceniti ta ukrep in bo hvaležna tistim ki 
so mislili na pomoč najbolj potrebnim, to je  
delavstvu s številnimi družinami in otroki, ki 
so up naroda.

Hovosti v kinematografih za časa 
velesejma
Tujskoprometni urad Vis. Komisariata pošilja 

v objavo naslednje:
Za časa velesejma bodo ljubljanski kinemato­

grafi prikazovali med 6vojimi dnevnimi predsta­
vami več izredno zanimivih dokumentaricoih fil­
mov. Zlasti je treba omeniti »Lov na lisico«, film 
v barvah, v katerem se odigravajo izredno pre­
pričevalni prizori iz Rimske Campagne, dalje 
»Ognjena gora«, v katerem se bodo gledalci lahko 
seznanili z okolico ognjenika Vezuva, videli nje­
gova ognjeniška žrela, njegovo peklensko delo­
vanje, ter končno »Rimske simfonije«, film, ki 
prikazuje vso čudovitost stotih krasnih vodnjakov 
rimskega mesta.

Drugi dokumentarični filmi bodo občinstvu 
prikazovali vso intenzivno delavnost nekaterih 
velikih italijanskih industrijskih panog.

Soški cement na ljubljanskem 
velesejmu
Dejstvo je, da je  ostala naša Pokrajina po 

novi razm ejitvi brez vsake cementne tvornice. 
Odslej je  Pokrajina navezana le na cementne 
proizvode iz drugih italijanskih pokrajin. Za­
radi cementa je  lahko tudi naša Pokrajina brez 
skrbi, ka jti znano je, da je  cementna industrija 
v ostali Ita liji na zelo visoki stopnji. Ne le da 
produkcija zadošča za k ritje  domače potrebe, 
pač pa veliko cementa preostaja tudi za izvoz. 
Posebne velike cementne tvornice so v vzhod­
nih predelih Ita lije  in v Goriški pokrajini.

Na letošnjem velesejmu bomo imeli priliko 
videti vse mogoče izdelke soške cementne in­
dustrije. Podjetje je  znano po svoji proizvodnji 
azbestnega cementa, ki ga boljše poznamo pod 
znamko »Salonit.« Soški cement je  sila odporen 
in tudi različne oblike izdelkov je  mogoče na­
rediti iz njega. Strokovnjaki pa so še vedno 
na delu, da bodo že itak  odličen cement koli­
kor mogoče izboljšali Cementne cevi za vodo­
vode so preizkušene na vodni pritisk.

Vsi proizvodi so trpežni in _ kar je  tudi 
važno, lahki v prim eri z drugimi cementnimi 
izdelki. Veliko italijanskih cementnih tvornic 
bo te dni razstavljalo na velesejmu in vsakdo 
se bo lahko prepričal o visoki stopnji ita lijan ­
ske cementne industrije. Predvsem pa bo soški 
cement pokazal svoje odlične kakovosti.

Nedeljski športni spored
Ljubljana : Hermes na igrišču Ljubljane ob 

16.30.
Jadran : Grafika, igrišče Korotana ob 10.30. 
Korotan : Vič, igrišče Korotana ob 16.30. 
Mladika : Moste, igrišče Mladike ob 10.30. 
Seveda bo razen teh prvenstvenih srečanj še 

nekaj tekem, ki jih bodo odigrali juniorji ali pa 
rezerve poedinih klubov.

Sodniki jutrišnjih tekem:
Mladika : Moste — g. V rh o v n ik ; Jadran T 

Grafika — g. Pušenjak; Vič : Korotan — gosp. 
Dorčec; Ljubljana : Hermes — inž. Mrdjen.

(gor Zagrenjen:

Zavetje v pečevju
Revež zdaj nemara še spati prav ne 

more, saj še tako ni prida, ko ni bilo 
sile skrbi. Kar naprej najbrž premišlju­
je, kako se jim godi v pečevju. Peter je 
toliko tiha druščina kakor če bi Vresk 
sam sedel v izbi s starim mačkom. Nič 
več kakor da človek čuti zraven sebe 
nekaj živega.

Se bolj kakor volja, da bi razveselila 
starega Vreska, pa jo je gnala preč od 
zavetja druga misel.

Naj si mlada dva povesta ta čas vse, 
kar mislita in drug pred drugega stre­
seta vse, kar se je bilo v njima nabralo, 
da jih tišči. Le motila bi jih, če bi bila 
zraven. Sama naj se zmenita.

Tako premisli.
Potem pa zmoti Lizo:
»Dol pojdem,« pravi, »pogledat, če 

Vreskovina Je stoji in kako se godi na 
širna dvema!«

Prestrašeno jo zaroti Liza:
»Nikari, Burgal Saj bo šel Tone, ko 

1)0 spet pri močil Pri nama ostani ta- 
časl« .

»Pa streljanje? Saj si menda slišala, 
kako je pokalo? Tone ne bi bil prav 
gotovo nič hud, če bi mu rekla, da grem 
dol. Veš, da bi bil v skrbeh, če bi ga 
bolezen tako ne speetilal Saj si ga sli­

šala, kako mi je še v blodnjah naroče­
val, naj stopim na Vreskovino, pa da 
mi živa duša ne bo nič hudega naredila, 
ker sem že tako stara ženska!«

Na to je Liza obmolknila.
Burga pa si je zavezala v ruto kos 

sira in zaplato kruha za to, če bi se 
kaj drugače izteklo kot se je bilo na­
dejati.

In 2e je bila zunaj.
*

Tam, kjer jih je bil povedel Tone, je 
lezla dol.

Ničkolikokrat se je morala oddiha 
vati.

Kdaj pa kdaj je bil svet hudo grd, 
včasih tako, da sta jo že jela zmagovati 
strah in šibkost.

Pa je le spet zlezla malo niže.
Ko je bila pečina v kraju, je šlo 

lažje.
Na produ spodaj je dolgo sedela. 

Zdaj bi se bilo prav gotovo že moralo 
slišati poldne. Tudi ta čas je toliko po­
znala, do kako daleč polegajo sence, 
kadar zvoni poldne.

Iz Globokega pa ni hotelo biti glasu.
Le kaj naj to pomeni?

Liza je ostala sama s Tonetom.

Ta je spal, se tu pa tam obrnil, da 
ga je vsa v skrbeh brž spet pogrnila, 
zdaj krepko zasmrčal, zdaj spet dihal 
mirno in globoko kakor zdravi ljudje.

Ko se je enkrat, kakor se je pokazalo 
za malo časa, zbudil, ga je pregovorila, 
da je jedel. Sprva mu ni šlo nič kaj, 
pozneje pa je kazal zmerom večji tek. 
Ni pa bil še pravi. Komaj je pojedel, ga 
je že spet zmanjkalo. Toliko, da je vmes, 
med jedjo in precej potlej, spregovoril 
žnjo dve, tri besed. Burga mu še sko­
raj na mar ni prišla. Ko mu je omenila, 
da je odšla dol, je ostal tiho kakor bi jo 
bil preslišal.

Spal je potlej v eni preži do večera, 
ko se je nekaj obračal, cmakal in godel 
ter kazal, da se budi. Pa ni bilo nič. 
Spet je jutihnil in se potlej ni nič več 
oglasil.

Liza je dolgo bedela, nazadnje pa je 
tudi njo začel zmagovati spanec.

Naložila je na ogenj, s podvitimi no­
gami sedla zraven spečega moža, se ob­
jela pod koleni, še nekaj časa premišlja­
la, da nazadnje že sama ni več vedela, 
kaj, potem je pa tudi nje zmanjkalo.

Prav gOtovo je bil že velik dan, ko 
se je Liza zbudila. Pa še tako nerodno 
je ležala zraven Toneta, vsa zverižena. 
Rama jo je bolela. Tone je še spal.

Pomolzla je Rjavko in potem nekaj 
časa mirno sedela ter čakala, da se bo 
Tone zbudil.

Ker se pa le ni, je nazadnje vstala

in stopila ven. Vrata pa je za seboj pu­
stila priprta.

Kako lepo je bilo jutro! Le kje tako 
dolgo hodi Burga? Kaj, če so še njo 
prijeli Francozi, se je ustrašila.

Ne, to pa že ne! Kaj neki naj bi tudi 
ž njo začeli!

Tačas se je Tone zbudil.
Med vrati je zagledal Lizo.
Bila je razoglava, tako veselo in le­

po so se pasli po njenih rjavih laseh 
jutranji žarki I

Slišala je za seboj bose korake, pa 
že preblizu, da bi se utesnila obrniti.

Močna roka se ji je nalahko odzadaj 
položila okrog pasu in jo čisto narahlo 
stisnila k sebi.

Brada jo je poSčegetala po tilniku, 
da jo je obšel mraz, potem pa je začu­
tila v laseh obraz, ki se je pritisnil čisto 
k njeni glavi.

»Liza, Lizika moja! Ti moja mala re­
vica I Ti srček moj majčkeni!« ji je go- 
voril ganjen glas. Neka gorka reč ji je 
kanila na tilnik in polzela po njem, pa 
se ni zmenila. Šibak je še bil Tone od 
bolezni in omehčan pod naturo, potre­
ben nežnosti kakor otrok, je čutila. Mi 
slila ni pa ta čas nič.

Potom pa jo je na pragu obrnil k 
sebi.

S srečnimi očmi sta se spogledala, 
obstrmela za hip, pa se že brez besede 
z glavama naslonila drug drugemu na 
rame in se objela. Dolgo sta obstala 
tako, preden sta se spet spustila. Potem

pa je Tone vzel njeno glavo med dlani, 
toliko je bila Liza manjša, čeprav Je  
stala prav na pragu, ji zvesto in ganje­
no pogledal v oči ter jo začel poljubljati 
na usta, na oči, na čelo, na lica, na 
v ra t dokler je ni preprijel čez ramo in 
zadaj čez pas, si jo malo upognil ter 
nato toliko časa pritiskal svoja usta ob 
njena, da ji je skoraj pošel dih.

»Liza, Liza!« je pravil, kaj drugega 
mu tačas ni šlo z ust.

Pomalem sta se umirjala.
Z žarečimi očmi sta se dolgo gledala 

in se držala za rameni. Kakor dva otro­
ka sta bila srečna. Svet se je spremenil
v p a r a d iž ,  vse je bilo tako voljno, s
čistim veseljem preplavljena

»Liza, samo, da imam še tebe živo
in zdravo! Vse bo še dobro, Liza!« je
končno spregovoril Tone. »Boš videla! 
Bog nama sicer ni namenil, da bi ujč­
kala najinega Franceta, revčka, pa s*l 
nama bo dal drugega! Zares nama ga 
bo dal, živega, veselega, zdravega, da 
ga bova oba vesela, pa ata seveda tudi! 
Doli sem ga pokopal, v žegnani zemlji 
spi, on je že preskrbljen pri Bogu, tam 
nama bo prav gotovo sprosil bratca! 
Tele hude čase bomo že prebili. Ata in 
Peter se bosta doli opravljala, kdo bi ji­
ma hotel kaj hudega, ko sta oba že tako 
stara in nadložna! Mi tule pa se bomo 
tudi pretolkli. Jesti nam ne bo manj­
kalo, pa tudi, če bi morali do leta osorej 
ostati v zavetju! Drva za zimo imamo 
dosti*
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Spremembe v železniškem 
potniškem prometu
V železniškem potniSkem prometu se uvelja­

vijo sledeče spremembe: od 4. oktobra dalje se 
u p e 1 j e dnevno od Ljubljane do Novega mesta 
nov potniški vlak, ki odhaja iz Ljubljane ob
19. uri in prihaja v Novo mesto ob 21.15, o d p o v e  
pa se zato potniški vlak, ki je do sedaj odhajal 
iz Ljubljane ob 21.15 in prihajal v Novo mesto
ob 23.08.

Vlak obstane na vseh postajah in postajališčih.

. . .  na progi Ljjubljana— Zalog
V noči od 5. na 6. oktober stopi na progi 

Ljubljana—Zalog v veljavo novi vozni red.
To novtm voznem redu vozijo na tej progi 

sledeči potniški vlaki dnevno redno in v nasled­
njih legah:

Odhod iz Ljubljane ob 6.00, 7.02, 10.30, 12.85, 
14.20 in 18.43; prihod v Zalog ob 6.15, 7.17, 10.45, 
12.50, 14.35 in 18.58. Odhod iz Zaloga ob 6.22, 
7.23, 10.55, 13.21, 15.15 in 19.30; prihod v Ljub­

ljano  ob 6.37, 7.38, 11.10, 13.36, 15.30 in 19.45

. . .  Trebnje— Št.Janž 
na Dolenjskem
Včeraj, dne 8. oktobra t. 1. se je upostavil 

železniški promet na progi Trebnje na Dol.—St. 
Janž na Dol.

Promet potniških vlakov je sledeči:
Odhod iz Trebnjega ob 9.50, 14.15 in 19.30; 

prihod v Št. Janž oti 10.42, 15.07 in 20.22. Odhod 
iz Št. Janža ob 6.07, 12.58 in 18.08; prihod v 
Trebnje ob 7.00, 13.50 in 19.00.

Finančna direkcija v Ljubljani 
razglaša:
Visoki komisariat za Ljubljansko pokrajino je 

pod št. 1-2797/1 z dne 27. septembra 1941/XIX 
odredi! da morajo vsi državni uslužbenci imeti 
za veljavno legitimiranje oblastvenim organom 
uradno potrdilo o svoji službeni zaposlitvi. Isto 
velja tudi za vse državne upokojence.

Zato se pozivajo vsi upokojenci, katerim iz­
plačuje pokojnino finančna direkcija v Ljubljani, 
naj svoje železniške legitimacije takoj predlože 
tej finančni direkciji, da jih opremi e takim po­
trdilom.

Predložiti je tudi žel. legitimacijo vseh upo- 
kojenčevih rodbinskih članov, ki posedujejo te 
legitimacije.

Zaradi ugotovitve istovetnosti je treba legiti­
maciji priložiti odrezek čekovne nakaznice zad­
njega meseca, za katerega je bila pokojnina že 
izplačana.

Upokojenci, ki prebivajo v Ljubljani, naj od­
dajo svoje legitimacije pri finančni direkciji, vhod 
Poljanska cesta, pritlično, soba št. 8.

Opozarjajo se vsi drž. upokojenci, da železni­
ške blagajne ne izdajajo več polovičnih voznih 
listov na legitimacije, ki niso opremljene z zgor­
njim uradnim potrdilom.

SLOVENČEV 
KOLEDAR

V VSAKO HIŠO.

Koledar
Danes, sobota, 4. oktobra: Franc. As.
Nedelja, 5. oktobra: Roženv.

Obvestila
Nočno službo imajo lekarne: mr. Leustek 

Resljeva cesta 1; mr .Bahovec, Kongresni trg 
12, in mr. Komotar, Vič, Tržaška cesta 48.

Mestno zdravniško dežurno službo bo oprav­
ljal od sobote od 20 do ponedeljka do 8 zjutraj 
mestni višji zdravnik dr. C i b e r Fran, Štefanova 
ulica 7/1, telefon št. 36-41.

Od ponedeljka, 6. t. m. dalje posluje proti- 
tuberkulozni dispanzer za Ljubljano in ljubljansko 
okolico od pol 12 do 14.

Seznami davčnih osnov trgovin z deželnimi 
pridelki in semeni, graverjev >n puškarjev, kine­
matografov, drogerij, trgovin z lesom, trgovin s 
slaščicami, trgovin s športnimi, tehničnimi m elek­
trotehničnimi predmeti bodo razgrnjeni do 15. okto­
bra, seznami davčnih oGnov trgovin z galanterijo, 
trgovin z usnjem in čevlji ter raznih mdustrijskh 
podjetij so pa prav tako že razgrnjeni ter ostanejo 
razgrnjeni do 16. oktobra, zato pa opozarjamo in­
teresente, naj si te sezname ogledajo do določenih 
dni pri vratarju v pritličju leve hiše magistrata.

____________________________________ f>
Vsak Slovenec, ki le m o r e  naj n a r o č i  
» S l o v e n č e v o  k n j i ž n i c o « .  —  To je 
njegova kulturna in socijalna dolžnost. 
K n j i g e  l a h k o  p l a č u j e t e  m e s e č n o

Cepljenje v Mestnem domu. Drogi turnus cep­
ljenja zoper davico bo v 6oboto 4. oktobra ob 16.30 
v Mestnem domu. Opozarjamo starše, naj k temu 
cepljenju pripeljejo samo tiste otroke, la 60 bili 
pred 14 dnevi cepljeni v Mestnem domu.

Pouk na ljubljanskih strokovno nadaljevalnih 
šolah 6e še ne bo pričel v ponedeljek 6. t. m. ter 
bo o pravem času javljeno, kdaj se prične.

Sv. Petra cesta zaprta. Zaradi popravljanja 
tlaka bo Sv. Petra cesta do Fiignerjeve ulice za­
prta za vozni promet od jutrišnje sobote 4. t. m. 
pa do preklica.

Sprembe današnje radijske 
oddafe
Zaradi otvoritve velesejma je  radijski spo­

red spremenjen takole: 13.17 plošče, 13.25 or­
kester Angelino, 13.48 posnetki s slavnostne 
otvoritve Ljubljanskega velesejma.

Ljubljansko gledališče
Drama. 4. oktobra, sobota, zaprto. (General­

ka.) — 5. oktobra, nedelja, ob 17.30 »Hamlete. 
Premiera. Red premierski. — 6. oktobra, pone­
deljek, zaprta — 7. oktobra, torek, >Dva bregova«. 
Premiera. Red premierski.

Opera. 4. oktobra, sobota, ob 18.15 »Netopir«. 
Red A. — 5. oktobra, nedelja, ob 17.30 »Faust«. 
Izven. 6. oktobra, ponedeljek, zaprto.

Zastopniki naših listov!
Potrudite se in naberite čim več naročnikov »Slovenčevega koledarja«

Le do 15. oktobra imate še čas!
Naj ne bo hiše, ki bi koledarja ne imela! V koledarju bo toliko zani­
mivega, koristnega branja, priročnih tabel, da bo to izredno knjigo 
gotovo moral imeti vsak vse leto pri rokah —  tako študent kakor 
profesor, uradnik, trgovec, industrijec, delavec in kmet. —  Vsem bo 
vedrilo in najboljši svetovalec. —  Zato na vztrajno dftlo 1

Vsaka fara mora imeti dvakrat toliko naročnikov kot lansko leto!

Največja njiva v Ljubljanski pokrajini
Ljubljana je s prav lepim uspehom povečala pridelovanje vrtnih in

poljskih pridelkov
Ljubljana, 4. oktobra.

Javna borza dela ima na Fužinah veliko 
z em ljiS če , ki je bilo prej last fužinske graščine, 
pripravljeno za zidanje delavskih hišic. Po so­
cialnih načelih je Javna borza dela to svoje ve­
liko zemljišče spomladi odstopila mestni občini 
ljubljanski, naj ga obdela s podpiranci JBD ter 
pridelek f>orabi za prehrano delavstva in sploh 
manj premožnih slojev v javnih kuhinjah v me­
stnih socialnih zavodih. Vsega velikega zemljišča 
zaradi slabega in kamnitega sveta ni bilo mogoče 
spremeniti v njivo, pač so pa z mestnimi konji 
zorali nad 100.000 m? sveta in to velikansko nji­
vo večji del posadili s krompirjem, nekaj pa tudi 
s fižolom in koruzo ter posejali s prosom, torej 
s semenom, ki ga je kupila mestna občina. Pod 
vodstvom mestnega kmetijskega referenta je me­
stna občina to polje vse leto obdelovala z neza­
poslenimi delavci, ki jih je na ta način podpirala 
JBD z delom, prav pridno so pa krompir okopa­
vali tudi nezaposleni inteligenti, predvsem pa 
učitelji, ki jih podpira Rdeči križ. Polje je bilo 
res dobro obdelano in ne površno, saj eo sedaj 
pospravili prav dobro letino. Samo na eni njivi 
so pridelali 5 vagonov krompirja, na tem zem­
ljišču pa tudi še 500 kg fižola, 70 mernikov prosa 
za kašo in 2000 kg koruze. Vsi ti pridelki bodo 
za hrano v javni kuhinji v Delavskem domu in 
v kuhinji stare cukrame.

Kakor že znano, je mestna občina na drugih 
krajih mesta razdelila velika svoja zemljišča manj 
premožnim slojem za obdelovanje. Tako smo na 
vseh straneh občine dobili polno vrtičev in nji­
vic, ki eo jih obdelali zasebniki. Marsikdo se ni 
pohvalil z letino, toda slabšo letino na teh vrto­
vih in njivicah moramo pripisati neizkušenosti 
naših meščanskih kmetovalcev, ki so pač še za­
četniki ter še premalo poučeni o vrtnarstvu in 
poljedelstvu.

Mnogo večje uspehe je imela mestna vrtna­
rija, ki je spomladi obdelala precej več zemljišč 
kot prejšnja leta. Samo kuhinji Delavskega doma 
in javni kuhinji najbednejših v 6tari cukrami je

mestna vrtnarija dala okrog 25.000 kg najrazno- 
vrstnejše povrtnine.

Ljubljana je torej s prav lepim uspehom po­
večala pridelovanje vrtnih in poljskih pridelkov 
ter s tem manj premožnemu prebivalstvu prav 
znatno olajšala dandanašnje razmere. Glavne uspe­
he na tem polju je mestna obč. seveda dosegla z 
dobavo raznovrstnih živil, predvsem pa s prodajo 
krompirja na mestnih stojnicah. Dokler ni bilo 
domačega krompirja, je mestni preskrbovalni 
urad prebivalstvu dobavljal uvoženi krompir, se­
daj pa že na štirih stojnicah prodaja samo do­
lenjski krompir. O tem rožnatem krompirju so se 
nekatere gospodinje pritožile, da se preveč raz­
kuha. Zato jih opozarjamo, da morajo krompir 
dati v vrelo vodo, pa se ne bo več preveč raz­
kuhal. Tega najvažnejšega ljudskega živila je 
mestni preskrbovalni urad od konca julija oddal 
nad 210.000 kg po cenah, ki so bile vedno naj­
nižje cene krompirja na našem trgu. Ta krompir 
je bil zato na trgu tako učinkovit regulator cen, 
da je že pri njegovem prvem pojavu padla cena 
krompirja za pol lire. Upoštevajoč letošnji pri­
delek krompirja je prehranjevalni zavod Viso­
kega komisariata določil krompirju tudi za revno 
prebivalstvo znosno najvišjo dopustno ceno. Pod­
črtati moramo, da je maksimalna cena krompirja 
na debelo v lirah enaka lanski ceni krompirja v 
dinarjih. Ker se je pa prebivalstvo pustilo zbe­
gati od verižnikov in njih pomočnikov, je jelo 
slepo preplačevati krompir ter s tem napravilo 
samemu sebi večstransko škodo. Posebno pa iz­
letniki na deželi lahkomiselno love živila ter s 
preziranjerti najvišjih dopustnih cen zanje ponu­
jajo tudi dvojno in trojno maksimalno ceno. Tako 
nam je nediscipliniranost konsumentov podražila 
krompir in sadje, a tudi mnogo drugega blaga, 
da se na jesen pojavlja mnogo novih, vedno težje 
rešljivih preskrbovalnih problemov. Vsi bi si mo- 
rali prizadevati z vsemi svojimi silami za naj­
strožje zasledovanje in kaznovanje preplačevanja 
nad maksimalnimi cenami, da bo mogoče posle-

1 dice preplačevanja vsaj nekoliko olajšati.

Mirf
61 hfai
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73.
Novica je Aleša hudo užalostila, zakaj zmeraj 

je mislil, da je dobri Peter njegov oče. Danes pa je 
zvedel, da še staršev nima.

Potrt je premišljeval, potem pa sklenil, da bo 
starše poiskal, ko bo vojske konec. Njegova mati že 
toliko let joka po izgubljenem sinu. Morda sta jo 
žalost in bolečina že spravili pod črno zemljo. . .

Pri teh žalostnih mislih je celo pozabil na bridko 
resnico, da mora k vojakom.

74.
Drugo jutro je še enkrat segel v roko dobremu 

Petru, se mu zahvalil za vso skrb in dobroto, potem 
pa je krenil proti beli Ljubljani. Dolgo je še mahal 
v slovo domači hišici* odkoder ga je pozdravljal Pe­
ter. Potem je zavriskal in zapel tisto staro:

Oblaki so rudeči, 
kaj nek’ pomenijo?
Da vsi ti mladi fantje 
na vojsko pojdejo . . .

75.
Iz Ljubljane so Petra poslali v Italijo, kjer so se 

uprli rodoljubi zoper tujo oblast. Niso ga utegnili 
kaj dosti uriti, mudilo se je v vojsko. Ko je Aleš 
prvič stal v boju pri topu, mu je prav prišla vsaka 
drobtinica znanja, kar si ga je bil nabral iz Petrovih 
pripovedovanj vojaških spominov. Kmalu je znal 
ravnati s topovi kakor star vojščak, pa tudi druge 
vojne umetnije mu kmalu niso več bile nedoumljiva 
skrivnost.

Težka železniška nesreča na Japonskem
Računajo, da |e izgubilo življenje okrog sto potnikov, povečini šolarjev

Na japonskem otoku Kiu-Šiu se je  le dni 
pripetila huda železniška nesreča, ki je  zahte­
vala izredno mnogo človeških žrtev. Zaradi sil­
nega deževja v zadnjih dneh so vode močno 
narasle in raztrgale na nekem kra ju  v bližini 
Kaumamota železniško progo. Vlak je  zaradi 
tega iztiril in se prevrnil, pod seboj pa pokopal 
številne potnike.

Reševalna dela so se takoj začela, vendar 
pa do trenutka, ko to poročajo, še niso dosegla 
zadovoljivega uspeha. Še vedno namreč pogre­
vajo mnogo potnikov, ki so brez dvoma utonili,

njihovih trupel pa še niso našli. Reševalna dela 
zaradi težavnih okoliščin morejo le počasi na­
predovati.

O tej izredno hudi prometni nesreči obšir­
no pišejo japonski časopisi in med drugim iz­
ražajo strah, da morda nikdar ne bo mogoče 
najti trupel ponesrečenih potnikov. Računajo, 
da je  huda nesreča zahtevala najm anj sto člo­
veških življenj. Med ponesrečenci so po veliki 
večini šolarji, ki so pri iztirjenju vlaka popa­
dali v visoko naraslo vodo in mnogo njihovih 
trupel še do zdai niso mogli najti, k ljub temu, 
da jih  z vso skrbjo iščejo.

Italijanski filmi na Slovaškem
Bratislava, 3. oktobra.

Italijansko-slovaška pogodba, ki se nanaša 
na izmenjavo novih filmov, je  rodila dobre 
uspehe, kakor beremo v italijanskih časopisih. 
Medtem ko je  Slovaška lansko leto kupila de­
set filmov, med njimi tudi film o obleganju 
Alcazarja, ki je  na Slovaškem doživel velik 
uspeh, bo letos poslanih na Slovaško vsega sku­
paj trideset novih, različno dolgih italijanskih 
filmov. Tako namreč določa novi sporazum, ki 
je  bil dosežen med slovaškimi in italijanskim i 
filmskimi zastopniki pred nedavnim v Rimu. 
Italijanska filmska proizvodnja je  po tem ta ­
kem našla na Slovaškem precej pomemben trg.

Svetovna proizvodnja petroleja v letu 1940
začetku letošnjega leta se je zlasti zmanjšala v Ameriki in v angleških

onstranmorskih deželah
Zdaj so znani točn i, in končnoveljavni šte­

vilčni podatki, koliko so lansko leto na vsem 
svetu pridobili petroleja, te nujno potrebne 
»hrane« za najraznovrstnejše motorje. Po po­
ročilu, ki ga prinašajo »Le ultime notizie«, za­
vzemajo glede proizvodnje petroleja v lanskem 
letu prvo mesto Združene ameriške države s 
185,203.382 ton. Na drugem mestu je  bila So­
vjetska zveza z znatno manjšo količino, namreč 
s 30,987.080 tonami. Potem pa slede p ) vrsti 
druge države, in sicer: Venezuela 26,394.450 ton, 
Perzija in Bahreinsko otočje 11,815.950 ton. ITo- 
lanska Indija 8,333.681 ton, Romunija 5,810.000 
ton, Mehika 5,480.000 ton, Kolumbija 3,656.000 
ton, Irak 3,318.826 ton, Argentinija 2,944.165 ton, 
Trinidad 2,769.944, Peru 1.855.040 ton, Britan­
ska Indija 1,401.346 ton. Kanada 1,194.373 ton, 
Brunei in Saravvaku 555.922, Egipt 864.767 ton,

Prvi sneg v Južnih Alpah
Iz Cunea v Italiji poročajo: Ko je prenehalo 

deževje, ki je trajalo zadnjih nekaj ni in se je 
nebo spet zjasnilo, se je pokazal po gorskih vrho­
vih v Alpah prvi letošnji sneg. V jutranjih urah 
je sicer precej mrzlo, kmalu pa ozračje ogreje 
toplo sonce in se spet zasmejejo lepi jesenski 
dnevi, ko se ljudje pripravljajo na vinsko trgatev.

bivša Poljska 555.922 ton, E^ipt 864.767 ton, 
Saudova A rabija 734.952 ton in druge države 
skupno 1,445.871 ton.

Svetovna proizvodnja v prvih treh mesecih 
letošnjega leta pa znaša 71,250.000 ton, medtem 
ko je  v istih treh mesecih lanskega leta zna­
šala 74,600.000 ton. Zmanjšala se je  letos v Zdru­
ženih ameriških državah, v Perziji, na Bahrein- 
skem otočju, v Holandski Indiji, v Romuniji, 
Mehiki, v Iraku, Kolumbiji, Peruju, v Britanski 
Indiji, Brunei in Saravvaku ter v Saudovi A ra­
biji.

Gospod Maček ima zastonj vstop 
v živalski vrt
Ravnateljstvo živalskega vrta v Kodanju se 

je domislilo zares nekaj duhovitega. Sklenilo je 
dovoliti brezplačen vstop v živalski vrt za vse 
tiste, ki se tako pišejo, kakor se imenujejo živali 
kodanjskega živalskega vrta.

Pravijo, da se je za takšno brezplačno vstop­
nico priglasilo okrog 1500 oseb. Med njimi se jih 
mnogo piše na primer: Maček, Mravlja, Konj,
Medved, Petelin, Oven, Kozel, Leopard, Lev, Riba 
in podobno. Razumljivo je, da tudi žensk s tak­
šnim pisanjem ni manjkalo pri tem brezplačnem 
ogledu živalskega vrta.

Vas akrobatov
Ljudje iz vasi Tsvorka v Daghastanu v Per­

ziji so res nekaj čisto posebnega, prav tako 
kakor so bili tudi njihovi očetje in davni dedje. 
Kaj radi se spominjajo na tiste čase, ko so n ji­
hovi predniki obiskali v Versaillesu francoskega 
kralja, pred katerim  60 razkazovali svoje od­
lične akrobatske sposobnosti, zaradi katerih so 
bili že tedaj precej znani po svetu. Strem ljenje 
k vedno novim akrobatskim presenečenjem so 
je  podedovalo od dedov in očetov na sinove, 
tako da še danes lahko imenujemo vas Tsvorko 
»vas akrobatove. Tsvorkd leži precej visoko v 
hribih in zato tam živi T e s  izredno zdrav rod. 
Ti ekrobati-gorjanci so imeli priliko razkazovat 
svoje akrobatske sposobnosti tudi na dvoru ru ­
skega carja Petra Velikega,' nakar so bili po­
vabljeni v Francijo, k jer so ostali nekaj let in 
tam nastopali z velikim uspehom. 
t Še danes se prebivalci vasi Tsvorka ukvar­
ja jo  z isto stvarjo kot nekdaj njihovi predniki: 
uče 6e vedno novih vratolomnih in nadvse drz­
nih akrobacij, s katerim i potem nastopajo po 
cirkusih, k je r jih  ravnatelji kaj radi sprejema­
jo, saj s Tsvorkani dobro »žanjejo«.

Konj stanuje 
skupaj z gospodarjem
V Čikagu imajo res svojevrtnega ljubitelja 

konj, nekega Richarda Godfreya. Mož je pri­
peljal lepega dne svojega konja kar v stanova­
nje, ki ga ni imel v pritličju, pač pa zgoraj, 
v prvem ali še višjem nadstropju. Eno svojih

sob je  kratkomalo spremenil v hlev. Namenil

i’o je  namreč za »stanovanje« svojega konja, 
ustn ici dotične hiše, ge. Jebb, to seveda ni bilo 

prav posebno všeč, zlasti ne, ker je  stanovala 
za nadstropje niže kot pa njen »obzirni« najem­
nik in njegov konj. Ker beseda ni nič zalegla, 
je  stvar naznanila policiji.

»Ta vražja konjska para,« se je  hudovala 
na policiji, »neprestano tolče s kopitom ob tla 
in tako nimam ponoči nikdar miru, da bi 
spala.«

»Prosim,« je  odgovoril Godfrey jezno, »ne 
ločim se od svojega Tuffyja, kajti to ni navaden 
konj, kakršni so drugi, pač pa pametni konj; 
celo pametnejši je  kot pa tale ženska, ki se 
pritožuje nad njim. Končno pa je tudi v najem ­
ninski pogodbi zapisano, da bom živel skupaj .s 
svojim konjem.«

Stvar je  prišla nazadnje tudi pred sodišče, 
toda tudi tu. kakor poročajo iz Čikaga, lastnica 
hiše, v kateri je  »stanoval« konj, ni ničesar 
opravila. Sodniki so baje razsodili, da ima God- 
frey prav, njegov konj pa tudi vso pravico bi­
vati v Godfreyevi sobi. C e  bo gospa Jebb hfeffelti 
imeti mir, bo pač morala obema odpovedat! 
stanovanje, ne samo konju. P!'

»Invazija« morskih psov
Po poročilu, ki ga prinaša »II popolo d’Italia« 

iz Berna, so se ob novih morskih cestah, kjer zdaj 
vozijo ladje, pojavile velike množine morskih psov. 
Sedanji dogodki — beremo v tem poročilu — 60 
povzročili, da ladje, ki opravljajo promet čez At­
lantski ocean, nič več ne vozijo po prejšnjih pro­
gah, pač pa so si morale izbrati nove smeri. La­
dijski promet gre preko tistih področij, ki so bila 
prej zapuščena. V teh vodah imajo zdaj mornarji 
priliko opazovali pravo »invazijo« morskih psov, 
prav posebno pa še na skrajnem severnem delu 
Atlantskega oceana. Gre za posebno vrsto morskih 
psov, ki so dolgi tri do štiri metre in 6e odliku­
jejo po izredni drznosti in krvoločnosti.

Naj ne bo
Vaše k n j i ž n i c e  brez k n j i g  
.SLOVENČEVE KNJIŽNICE- 
ki jih bo v prvem letu 24, 
za skupno le 120 lir.

CdROUNM
p u s t o lo v sk i  ro m a n

»Nikakor ne. Hotel se je odpovedati 
tej strasti, ker se je nameraval poročiti. 
To mi je sam povedal. Saj je bilo mogoče, 
da bi se rešil, ker ga strast še ni popol­
noma obvladala. Ko sem mu še prodajal 
kokain, mi je dal ključ od pisarne, da sem 
lahko prišel k njemu neopažen. Čakal me 
je vsak večer ob osmih. Pozneje mi je 
rekel, kakor sem vam že povedal, da naj 
ne hodim več k njemu. Ko mi je oni dan 
poslal sporočilo, naj se zvečer oglasim 
pri njem, sem mislil, da me hoče nazna­
niti policiji in da me zato hoče zvabiti v 
past. Zaito sem vzel s sebol samokres in 
sem potem ravnal, kakor da bi bil bla­
zen...«

»Tako,« je vzkldknil komisar. »Vidite, 
kako prihaja počasi vsa resnica na dan. 
Toda niste še končali. Imeli 6te še druge 
odjemalce. Govorite!« ,

»Vse bom povedal... Drugi odjema­
lec je bil Carnier.«

»Slikar?« je začudeno vprašal komisar.
»Da. Toda ni kupoval za6e. Kupoval 

je zavojčke pri meni in jih potem razpe­
čeval dalje po deželi.«

»In jaz sem pustil, da mi je ušel!« je 
vzkliknil komisar in se udaril po čelu. 
»Kakšen tepec sem b i l i . . .  Sedaj raz­
um em )... To je bilo ono potovanje na
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prijateljev pogreb. Prihajali ste torej več­
krat k slikarju?«

»Le včasih.«
»Oni večer ste torej bili tam, zaradi 

svojega posla?«
»Prav za prav ne. Bil 6em tam iz dru­

gih razlogov.«
Komisar je molčal. Razmišljal je o 

tem, kako na široko je morala biti že raz­
pletena mreža razpečevalcev kokaina. Mi­
slil je na onega neznanega zločinca, ki je 
to mrežo razpletal in razpečevalcem do­
bavljal strup. Polagoma je prišel v svojem 
razmišljanju do nekega zaključka. Oči 60 
se mu zasvetile.

»Kdo ve?« je dejal kakor sam 6ebi. 
Nato pa je nadaljeval z zasliševanjem.

»Kje ste se navadno sestajali z neznan­
cem?« je vprašal nenadoma.

»V Bois de Boulogne. Na koncu dre­
voreda, v bližini obeh ribnikov.«

»Ali mi morete točno opisati kraj?
»Pod velikim brestom, na koncu dre­

voreda, kjer je mala klopica.«
»Ali je neznanec prihajal vedno v av­

tomobilu?«
»Da. In z veliko brzino. Ko je bil že 

čisto blizu mene je nenadoma obstal. Da 
me je mogel spoznati, sem moral imeti v 
roki bel robec in si z njim brisati roke.

Govoril je malo. Izročiti sem mu moral 
denar in on mi je izročil nov zavoj. Nato 
je z vso brzino izginil v nasprotno 6mer.«

»Kakšen pa je ta neznanec? Ali bi mi 
ga mogli opisati?«

»Nikoli še nisem videl njegovega obra­
za. Kraj je zelo temen. In ker sem ga 
moral čakati vedno s popolnoma odkri­
tim obrazom, obrnjenim v smer, iz ka­
tere je prihajal, so me žarometi njegovega 
avtomobila vsakikrat popolnoma oslepili, 
čeprav 6em zaprl oči.«

»Ali niste mogli nikoli ničesar opa­
ziti?«

»Radovednost me je včasih privedla 
do tega, da sem si zakril oči pred lučjo 
žarometov in sem 6e trudil, da bi s svo­
jim pogledom prodrl v notranjost vozila. 
Opazil sem le, da je okence bilo skoraj 
popolnoma zaprto in da je steklo bilo 
temno. Mogoče je bilo pobarvano ali pa 
pokrito s črnim suknorn.«

»Toda neka odprtina je vendar le mo­
rala biti!«

»Da. Ozka odprtina na zgornjem delu 
okenca, skozi katero mi je povedal onih 
par besed, katere 60 6e mu zdele potrebne 
in skozi katero mi je podajal zavoj.«

»Videli ste torej njegovo roko!«
»Tudi te nisem videl. Sam sem moral 

iztegniti roko skozi odprtino. Enkrat se 
mi je posrečilo, da sem se dotaknil nje­
gove roke, toda bila je orokavičena. Toda 
tudi to je opazil Grozeče je zagodrnjal.«

»Toda slišali ste vsaj njegov glas. Kak­
šen je bil? Visok ali nizek? Ali ste opa­
zili kakšno napako v izgovorjavi?«

»Niti tega nisem mogel ugotoviti. Vsa­

kokrat je spremenil gla6. Zdelo se je celo, 
kakor da bi v6akorat bila druga oseba.«

»Ali mogoče ni bilo res tako?«
»Nikakor ne. Tudi sam sem to domne­

val, zato sem pazil in ugotovil, da je 
vedno ena in ista oseba, čeprav je glas 
spremenjen.«

»In kako ste to mogli ugotoviti.«
»Ker 6em vedno opazil ono jx>sebno 

bliskanje njegovih oči.«
*Nekai je le mogoče izvedeti. Toda to 

je premalo. Ali ste opaziti kakšno drugo 
posebnost?«

»Nobene. Razen mogoče to, da zna z 
izredno spretnostjo voditi svoj avtomobil. 
Prihajal je, kakor sem vam že povedal, 
vedno z veliko brzino in se ustavil nena­
doma, pol metra proč od mene. In to ve­
dno z enako natančnostjo.«

»In avtomobil? Ali ste videli vsaj nje­
govo številko?«

»Tudi te nisem nikoli videl, kajti ko 
je odhajal je bila lučka na zadnji strani 
avtomobila vedno ugasnjena.«

»Kakšna je bila zunanjost avtomo­
bila?«

»Nisem ga mogel nikoli nat-nčno ogle­
dati. Le to morem reči z gotovostjo, da 
se avtomobili takšne vrste le malokdaj vi­
dijo. Nič ni bil podoben navadnim avto­
mobilom. Bil je velik m zelo temne 
barve.«

»Ali je bil črn?«
»Tudi tega ne morem povedati z go­

tovostjo. Mogoče je bil črn, mogoče pa 
tudi kakšne druge, toda zelo temne barve.«

»Iz vašega opisovanja morem le zelo 
malo izvedeti. Ali je mogoče, da niste

prav nikoli opazili ničesar? Ali niste ni­
koli videli nobenega pisma, ki ga je on 
napisal, ali kakšnega znamenja?«

»O pač! Sedaj se spomnim. Na za­
vojčkih, katere mi je izročal je bil vedno 
vtisnjen križ.«

»Ah, saj res!...«  je živahno dejal ko­
misar. »saj smo tudi na zavojčkih, katere 
smo našli pri vas, opazili to z n a m e n je , 
k i...«

Nenadoma pa je komisar umolknil in 
široko odprl oči. Zopet se je udaril po 
čelu in vzkliknil:

»Ah! Saj je čisto jasno. . .  On je . . .  
Nobenega dvoma ni o tem. Sedaj imamo 
zanesljivo sled za zločincem. K riž ! ... 
G otovo... Cm križ, to je prav Croix- 
no ir!. . .  Prav njegovo inte je to. Ujeli ga 
bomo. 0  tem ne more biti več nobenega 
dvoma.«

Komisar jf  umolknil in se zopet za­
mislil.

Forier ga je začudeno gledal. Ničesar 
ni razumel in tudi vprašati 6i ni upal. Vi­
del je, da je komisar začel hoditi zamiš­
ljeno po sobi s sklonjeno glavo. Od časa 
do časa jo je dvignil in pogledal skozi 
okno. Včasih si je šel z roko preko viso­
kega čela, kakor da bi s to kretnjo hotel 
pomagati svojim mislim pri delu.

Nenadoma pa se je zopet obrnil k 
akademiku in mu dejal:

»Kdaj bi 6e bili morali znova sestati 
z neznancem?«

»Jutri zvečer.«
»Ob kateri uri?«
»Ob pol enajstih.«
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